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CRVENI KRST SRBIJE

Beograd, Simina 19

POZIV ZA PODNOSENJE PONUDA

za nabavku uniformi
postupak broj F 4/26

REQUEST FOR QUOTATION
for the purchase of uniforms,
the procurement No. F 4/26

Beograd, februar 2026. godine

Belgrade, February 2026
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Na osnovu €¢lana 11. stav 2 Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik RS”, broj 91/19 i 92/2023)

Komisija za nabavke Crvenog krsta Srbije pripremila je
Pursuant to Article 11, paragraph 2, Law on Public Procurement ("Official Gazette of RS", No. 91/19 and 92/2023) Procurement
Commission of the Red Cross of Serbia has prepared a

POZIV ZA PODNOSEN]E PONUDA

Crveni krst Srbije poziva ponudace da podnesu pisane ponude u skladu sa ovim pozivom, za nabavku
uniforme za zaposlene i volontere u odgovoru na nesrece.
Ovaj Poziv za podnosenje ponuda bi¢e dostavljen direktno ponudacima iz Registra dobavlja¢a Crvenog

krsta Srbije kao i objavljen na sajtu Crvenog krsta Srbije.

The Red Cross of Serbia invites bidders to submit written offers in accordance with this Call for Proposals for the procurement of
uniforms for staff and volunteers involved in disaster response.

This Call for Proposals will be sent directly to suppliers listed in the Supplier Registry of the Red Cross of Serbia and will also be
published on the official website of the Red Cross of Serbia.

IZVOR SREDSTAVA: Medunarodna federacija Crvenog krsta i Crvenog polumeseca, u skladu sa
zaklju¢enim Sporazumom (MDRRS016 — DREF ekstremni zimski uslovi i poplave) od 4. 2. 2026. godine.

SOURCE OF FUNDS: The IFRC, in accordance with the Agreement (MDRRS016 — DREF Extreme Winter
Conditions and Floods), signed on February 4™ 2026.

Predmet nabavke su sledeéa dobra:
1. Uniforme — 122 seta;
2. Zastitne ¢izme — 110 pari;

The subject of procurement are next goods:
1. Uniforms — 122 sets;
2. Protection boots — 110 pairs;

Ova javna nabavka je oblikovana u 2 posebne partije:
This public procurement is formed into 2 separate lots:

SADRZAJ DOBARA KOJI SE NABAVLJAJU | TEHNICKE KARAKTERISTIKE
CONTENTS OF THE PROCURED GOODS AND TECHNICAL SPECIFICATIONS

Partija br. 1 — Uniforme — 122 seta;
Lot number 1 - Uniforms — 122 sets;

Opsti tehnicki uslovi / General technical characteristics

1. Reflektujuce trake su namenjene za aplikacije odece visoke vidljivosti, a u cilju poveéanja vidljivosti korisnika u
uslovima tame ili slabijeg svetla. Trake su izradene od izloZenih staklenih so€iva visokih perfomansi vezanih za
istrajno platno sa zadnje strane. Pri¢vrSCivanje traka za osnovni materijal se vrsi tako da prilikom odrZavanja
proizvoda u primeni ne dolazi do osteéenja i odvajanja trake.

2. Pomoc¢ni materijal (konac, rajsferSlusi, dugmad...) je uskladen sa bojom osnovnog materijala. Kvalitet
konca mora biti u skladu sa preporukama proizvodaca tkanine u odnosu na vrstu tkanine i nameni gotovog
proizvoda. RajsferSlus mora biti u boji koja odgovara boji materijala, plasti¢ni, spiralni, dvostrani i jednostrani,
kvalitativno usaglasen veku trajanja odece za koju je namenjen. Dugmad moraju biti u boji tkanine, okrugla, sa
Cetiri rupice, otporna na sva dejstva pri propisanom nacinu odrZzavanja odece. Kod svakog komada odevnog
predmeta usiva se po jedno rezervno dugme u zavisnosti od vrste i pre€nika. Drikeri, stoperi, u¢kuri, kao i Ci¢ak
trake treba da budu od kvalitetnog materijala i usaglaseni veku trajanja odec¢e za koju su namenijeni.
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3. Nacin izrade odevnih predmeta mora da bude u skladu sa uslovima referentnih standarda (Savovi,
zavrSeci Savova, pravac Stepa, obrada rupica, gustina Sivenja, ugradnja pomoc¢nog materijala, trajnost usivenih
oznaka i obeleZja i sl.) Stepovi zastitne odece skloni naprezanju moraju biti prostepani sa 2 $tepa (orukavlje, korak
nogavice i zadnji deo sediSta do koraka). Kona¢na dorada odevnih predmeta treba da se vrSi u procesu
industrijskog peglanja parnim presama i peglama u propisanim uslovima za vrstu materijala od kojih je
proizvedena odeca.

4. Veliine i oznake veli€ina su prilagodene merama tela radnika antropoloskim merenjem kontrolnih
(primarnih) i sekundarnih mera tela u skladu sa vazec¢im standardima.

5. USivne etikete treba da sadrze podatke prema vaze¢im standardima. Stampane oznake i obeleZja usivnih
etiketa moraju biti visoke postojanosti obojenja, sa vekom trajanja koliko i sam proizvod. Visece etikete, odnosno

papirne etikete treba da sadrze kompletne podatke prema referentnim standardima (veli€inski broj, sirovinski

sastav i nacin odrZzavanja). Oznake i obeleZja moraju da budu lako uodljive, Citka i kompletna, radi brze

identifikacije kod prijema u skladiste.

6. Pakovanje gotovog proizvoda podrazumeva pakovanje u providnoj PVC kesi, odgovaraju¢ih dimenzija,
vodedi racuna da se obezbedi celovitost pakovanja svih komada u kompletu i jedini¢no, zadti¢eno od rasparivanja,

gubljenja komada, nemoguc¢nosti manipulacije u transportu i prijema u skladiSte do izdavanja korisniku.

7.
8.

Il. TEHNICKE KARAKTERISTIKE ARTIKALA — Uzorak seta ¢e biti na raspolaganju dobavljaéu posle zavrsetka

Uz ponudu obavezno dostaviti tabelu sa velic¢inama svakog pojedinacnog artikla.
Svi uzorci treba da su izradeni u skladu sa opisom i tehni¢kim karakteristikama.

procedure nabavke i izbora najpovoljnijeg ponudaca

1. Osnovna tkanina za izradu pantalona i prsluka, boja crvena

Elementi ispitivanja Standard lMe'rrlma Trazena Dozvoljeqo
jedinica vrednost odstupanje
PovrSinska masa ISO 3801:1977 (metoda 5) g/m? 230 +5%
Pretpletaj Keper 3/1
Sirovinski sastav SRPS EN ISO 1833-11:2012
Pamuk % 50 5%
Poliestar % 50 5%
Konstrukcija tkanine SRPS EN ISO 1833-11:2012
Osnova — pamuk/poliester % 50/50 +5%
Potka — pamuk/poliester % 50/50 +5%
Prekidne sile SRPS EN ISO 13934-1:2015
Osnova daN 2120
Potka daN 265
Gustina-broj zicana 1 cm SRPS EN 1049-2:2009
Osnova Z/cm 48 12
Potka Z/lcm 26 12
Promena d'm%%f,gf pr pranju na SRPS EN ISO 5077:2010
Osnova % Max 2
Potka % Max 2
Postojanost boje na:
Pranje na 60°C SRPS EN ISO 105-C08:2012 Ocena 4 min
Svetlost SRPS EN ISO 105-B02:2015 Ocena 5 min
Znoj SRPS EN ISO 105-E04:2014 Ocena 4 min
Mokro otiranje SRPS EN ISO 105-X12:2012 [—2¢ena 34 Mo
Suvo otiranje Ocena 4 min
Tekstilne povrSine — odredivanje
otpornosti na kvaSenje (ispitivanje SRPS EN ISO 4920:2012 Ocena Min 3 (Min 80)
okiSnjavanjem)

Page 3 of 25




2. Tkanina za ojacanje, boja crna za pantalone

Elementi ispitivanja Standard .Me_zrr)a Trazena vrednost Dozvoljeqo
jedinica odstupanje
PovrSinska masa ISO 3801:1977 (metoda 5) g/m? 280 3%
Pretpletaj Atlas
Sirovinski sastav SRPS EN ISO 1833-11:2012
Pamuk % 50 5%
Poliestar % 50 5%
Konstrukcija tkanine SRPS EN ISO 1833-11:2012
Osnova — pamuk/poliester % 50/50 5%
Potka — pamuk/poliester % 50/50 5%
Prekidne sile SRPS EN ISO 13934-1:2015
Osnova daN 2130
Potka daN =85
Gustina-broj Zicana 1 cm SRPS EN 1049-2:2009
Osnova Z/lcm 30 12
Potka Z/lcm 21 2
Promena dimenzija pri pranju na SRPS EN ISO 5077:2010
60°C
Osnova % Max 2
Potka % Max 2
Postojanost boje na:
Pranje na 60°C SRPS EN ISO 105-C08:2012 Ocena 4 min
Svetlost SRPS EN ISO 105-B02:2015 Ocena 5 min
Znoj SRPS EN ISO 105-E04:2014 Ocena 4 min
Mokro otiranje SRPS EN SO 105-X12:2012 |-2cena 3-4 min
Suvo otiranje Ocena 4 min
Tekstilne povrSine — odredivanje
otpornosti na kvaSenje (ispitivanje SRPS EN ISO 4920:2012 Ocena Min 3 (Min 80)
okiSnjavanjem)
3. Pomoéni materijal:
3.1. Konac, u boji osnovne tkanine
Elementi ispitivanja Metode ispitivanja Zahtevane Dozvoljena odstupanja
\vrednosti
Sirovinski sastav SRPS EN ISO 1833 100% poliestar
Finoc¢a SRPS EN ISO 2060:2012 Nm 40/3
3.2. Cicak traka, u boji tkanine mesta gde se postavlja
Elementi ispitivanja Metode ispitivanja Zahtevane Dozvoljena odstupanja
vrednosti
Sirovinski sastav SRPS EN ISO 1833 100% poliamid
Sila otvaranja-ja€ina spoja gornje i SRPS EN 12242:2008 5/2.5 N/cm Min
donje strane
Sila otvaranja-ja€ina spoja gornje i SRPS EN 12242:2008 4/2.5 N/cm Min
donje strane posle pranja na 40°C

Opis: Otporna na 50 ciklusa pranja.

3.3. Reflektujuéa traka, boja siva
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Elementi ispitivanja

Metode ispitivanja

Zahtevane vrednosti

Dozvoljena odstupanja

Postojanost obojenja

pranje na 40°C
hemijsko CiScenje
pranje na 40°C na 50
ciklusa

SRPS EN ISO 105-C08:2012 4-5
SRPS EN ISO 105-D01:2012 4-5
SRPS EN ISO 105-C08:2012 4

min
min
min

Opis: Prilikom 50 ciklusa pranja ne dolazi do raslojavanja/deformacije
Potrebno je da je izradena u skladu sa EN ISO 2047

3.4. Drikeri, boja crvena — pantalone

Elementi ispitivanja

Metode ispitivanja

Zahtevane vrednosti

Dozvoljena odstupanja

Sila otvaranja

16 N

Min

Opis: Drikeri su plastificirani. Otporni na 50 ciklusa pranja na 40°C.

4. Oznake

Elementi ispitivanja Metode ispitivanja Zahtevane vrednosti Dozvoljena odstupanja
Sirovinski sastav SRPS EN ISO 1833 100% poliestar

Prepletaj Zakard

Promena dimenzije pri pranju  |SRPS EN ISO 5077:2010 (0]

na 40°C 1%

Postojanost obojenja

svetlost SRPS EN ISO 105-B02:2015 5 min
pranje na 40°C SRPS EN ISO 105-C08:2012 4/4/4 min
hemijsko CiS¢enje SRPS EN ISO 105-D01:2012 4/4/4 min
otiranje(suvo/mokro) SRPS EN ISO 105-X12:2012 4/4 min
Pilingu SRPS EN ISO 12945-2:2008 4-5 min

Opis: Prilikom 50 ciklusa pranja na 40°C , nije doSlo do deformacije oznake, raslojavanja, pojave mehuri¢a.

lll. OZNAKE KOJE SE KORISTE PRI OBELEZAVANJU UNIFORMI CRVENOG KRSTA - definisane u Knjizi
standarda Crvenog krsta Srbije. Pojedininacni logotipi bi¢e dostupni u formatu pripreme za Stampu posle

potpisanog ugovora.

Oznaka

Izgled oznake

Opis

Mesto oznake na
opremi

L

1876

LLpeeHu kpeT Cpbuje
Red Cross of Serbia

Duzina i Sirina prema uzorku

Zakard vez, $tampa
Boja slova: Crna
Boja ruba: crvena

Crvena boja: C:0; M:100; Y:100; K:0

Na liniji grudi izmedu linije
sredine i bocne linije.
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Duzina i Sirina prema uzorku
Zakard vez, Stampa
5 Prec¢nik : 7 cm Na obe nadlaktice,
Boja slova: Crvena
Boja ruba: crvena
Crvena boja: C:0; M:100; Y:100; K:0
Duzina i Sirina prema uzorku
Zakard vez Na sredini gornje
3 Preénik : 20 cm gornjeg
. . lednog dela.
Boja slova: Crvena
Crvena boja: C:0; M:100; Y:100; K:0
Duzina i Sirina prema uzorku
Zakard vez, Stampa Sa spoljne strane levo
Zastava: Republike Srbije koristi se, sa POl 1evog
i ot o rukava 0,5 -2 cm ispod
razmerama 3:2 (duzina prema visini).
: . . amblema Crvenog krsta
4 Zastava je horizontalna trobojka sa - . .5
Lo ) Srbije. Simetri¢no
poljima istih visina, odozgo na dole: e
; pozicioniran u odnosu na
crvena, plava i bela, a preko svega,
; oznaku br 2.
centra pomerenog ka jarbolu za 1/7
ukupne duzZine zastave, mali grb Srbije

IV. TEHNICKE KARAKTERISTIKE POJEDINACNIH ARTIKALA

Prsluk Crvenog krsta

PRSLUK

Tehnicki crtez

Oznaka

Dimenzije cm Vrsta oznake

1| o

Lipeenu kpeT Cpbuje
Red Cross of Serbia

Dimenzija, kao na uzorku Zakar vez
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Precnik: 7 cm Zakar vez

Precnik: 20 cm Zakar vez

OPIS MODELA

Predniji
deo

Prsluk od navedenog materijala sa V izrezom na prednjem delu se kopc¢a rajsferslusom sa plasti¢nim
zupcima. Sve ivice su paspulirane tako da su Sirine 1cm, a vratni izrez sa trakom od 1,5 cm. Na
prednjem delu su simetriéno postavljeni dzepovi i reflektujuée trake. Sav na prednjem ramenom delu
je prebacen sa lednog 1,5 cm i nastepan od ivice 5mm. Prateéi liniju ramena reflektujuca traka
Sirine 2,5 cm je paralelno postavljena na rastojanju od 2 cm. Druga reflektujuc¢a traka Sirine 5 cm je
postavljena u donjem delu prsluka tako da se na istoj visini nastavlja i na lednom delu. Ispod i iznad
reflektuju¢e trake nalaze se kaiSevi od propilena Sirine 5cm predvideni za regulaciju veli¢ine. Na njima
je naSivena Cicak traka. Dzepovi su rasporedeni tako da su dva ispod i €etiri iznad donje reflektujucée
trake. Gornji manji dZzepovi se zatvaraju Ci€ak trakom, a donji rajsfer§lusom. Na patni gornjeg dZepa na
levoj strani je naSivena oznaka br.1 izradena tehnikom Zakart, a na desnoj strani je naSivena €i¢ak
traka (videti uzorak).

Ledni
deo

Na lednom delu prsluka ispod reflektujuée trake nalazi se dzep koji se zatvara rajsferslusom duzine 38
cm.

Oznaka br. 3 se priSiva/Sije na sredini lednog dela kao na uzorku 8 cm ispod sredine vratnog izreza na
ledima. Iznad i ispod reflektujuée trake na ledima (u istoj visini kao na prednjem delu) su postavljeni
kaiSevi od propilena sa plasticnom Snalom za regulaciju veli¢ine prsluka. Na lednom delu prsluka u
nastavku traka od propilene potrebno je nasiti sa obe strane mekani deo Ci¢ka dimenzija (6 cm x 4
cm).

DZepovi

Gornji  manji  dzepovi na
prednjem delu su pozicionirani
na rastojanju 6 cm od sreding
prsluka. Donja ivica dzepa se
dodiruje sa srediSnjim dzepom.
Na poklopcu gornjeg levog dzepa
ie nasivena CiCak  traka
predvidena za oznaku 1a.

Na gornjem desnom dZepu je
plastificiran ulozak za legitimaciju
dimenzije 10x7 cm. UloZak je
paspuliran i zaSiven u porub
dZepa. Patne se zatvaraju CiCak
trakom.

Doniji i sredidnji dZzepovi su istog
oblika. Zatvaraju se 14
rajsfer§lusima od 17cm. Oba su
nasivena neposredno iznad i
ispod reflektujuce linije
podjednako udaljeni od sredine
prsluka i boc&nih ivica. Na
srediSnjem desnom dZepu se

11 11

nalazi gajka za motorolu 4 x 1
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cm.
DZep na lednom delu je u Sirini 6. 38 .
donjeg dela prsluka i zakopCava f—
se rajsferslusom od 38 cm u XL E - y 21
veliCini. Udaljen je od reflektujuce N

trake 1 cm.

KONTROLNE MERE

€ L 3

H
]

Mere (XL) cm OJCTyname
A Sirina u donjem delu 60
B Prednja duzina 67
C Sirina vratnog otvora 19
D Sirina ramena 17

*Metode ispitivanja materijala upotrebljenog za izradu odevnih proizvoda moraju biti u skladu sa vaze¢im
standardima. Odevni predmet mora zadovoljiti uslove kvaliteta propisane konkursnom dokumentacijom
(tehni¢ke karakteristike, nacin izrade i izgled odevnog predmeta prema zadatoj skici, tehnickom crtezu i
opisu).

2. Soft-shell jakna

4.5 Jakna softshell CKS za delovanje u nesreéama

Zahtevi Opis detalja i uslova

Jakna od Softshell materijala:

- vodootporni materijal 93% poliester, 7% spandex sa TPU membranom;
- vodootpornost od 10000 mm, 310gr/m?, 3 sloja MVP 800G/M2/24h;

- ulozak od 100% poliestera;

- lako podeSavanje Sirine koris¢enjem uckura na donjem porubu i kapuljaci;
- podeSavanje manzetne na rukavima pomocu Ci¢ak trake;

- vodootporni rajsfeslus;

- dva kosa dzepa u donjem delu jakne;

- jedan dzep na grudima sa desne strane;

- boja crvena;

- kapuljaga naloZena na skidanje i zatezanje.

Kroj

Jakna treba biti identi¢na uzorku koji se moZe preuzeti od Crvenog krsta Srbije.

Dimenzije:
Za veli¢inu L — prednja duzina — 74cm/duzina zadnjeg dela — 82cm. Razlika izmedu duzina za
veli¢ine je 2cm (primer M — 72/80; XL — 76/84)
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Dokaz o - Sertifikat prozvodada/labaratorije da je prozvod/materijal bezbedan za ljudsku upotrebu; Proizvod
kvalitetu mora imati priSivenu deklaraciju (etiketu) sa podacima o proizvodacu, sirovinskom sastavu, veli€ini i
nacinu odrzavanja.
Na jakni treba da se nalaze 5 naSivenih podloga za prilepljivanje oznaka. Podloge trebaju biti crvene
boje odnosno boje jakne.
Oznake se prilepljuju:
Oznake - u visini grudnog koSa sa desne strane - 1 kom oznaka 1,
- u visini sredine nadleaktice sa obe strane — 2 kom oznaka 2,
- na desnoj nadlaktici ispod oznake 2 — 1 kom oznaka 3
- na ledima u predelu lopatica — 1 kom oznaka 4.
Svi znakovi treba da se urade u tehnici Zakard vez.
Oznaka Dimenzije cm UhEE Mesto oznake
oznake
Na liniji grudi izmedu linije sredine i bo¢ne linije.
UpBeHu kpeT Cpbuje . ; : &
1 = o 12cm x3.5 cm Sakard vez (4,5cm od sredine rajsfeSlusa). .U §kladu sa
uzorkom. RUB, odnosno opsivanje znaka
potrebno je da bude 2 mm
2 Pre&nik 7 cm Sakard vez Na nadlakticama oba rukava.
U skladu sa uzorkom.
Sa spoljne strane desnog rukava 0,5 -2 cm
3 Zem x 4 om Jakard vez |s_pod N amblemg _ Crvenog krsta  Srbije.
Simetriéno pozicioniran u odnosu na oznaku br
2. U skladu sa uzorkom.
Preénik: 20 . Oznaka br. 4 se priSiva/Sije na §red|n| Iedn_og
4 Zakard vez | dela kao na uzorku (11,5 cm ispod sredine
cm vratnog izreza na ledima).
3. Polar duks
PLETENINA
R.BR. ELEMENTI ISPITIVANJA OZNAKA METODE JEDINICA MERE DEKLARISANE
VREDNOSTI
1. BOJA Crvena
2. [MAsSA ISO 3801 (metoda 5) g/me 300 ( 10)
3.  [SIROVINSKI SASTAV SRPS EN ISO 1833-1 %
POLIESTAR (OBOSTRANO CUPAVLJEN) 100
4. PILING SRPS EN ISO 12945-2 Broj pokreta habanja 7000
Ocena min 3-4
5. |ODREDPIVANJE PROMENA MERA PRI PRANJU | SUSENJU[ SRPS EN ISO 5077 % +2%
NA 40°C
6. |[POSTOJANOST OBOJENJA : Ocena
7. [svETLO SRPS EN ISO 105-B02 5
8. |PRANJE NA 40°C SRPS EN ISO 105-C08 4
9. [znoJ SRPS EN ISO 105-E04 4
10. [OTIRANJE SUVO 4
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1.

OTIRANJE MOKRO

SRPS EN ISO 105-X12

12.  |PEGLANJE NA 110°C SRPS EN ISO 105-X11 4
13. |ODREDBIVANJE PH VODENOG EKSTRAKTA SRPS EN ISO 3071 pH 5.5-7.5
OJACANJE NA RAMENIMA | LAKTOVIMA
DEKLARISANE
R.Br. ELEMENTI ISPITIVANJA OZNAKA METODE JEDINICA MERE VREDNOSTI
Boja Crvena
1. [SIROVINSKI SASTAV SRPS EN ISO 1833-1 %
POLIAMID SA PU NANOSOM 100
2. |MASA ISO 3801 (metoda 5) g/m? 145 (-5 + 10)
PREPLETAJ keper
4. |PREKIDNA SILA SRPS EN ISO 13934-1 daN Osnova min 70
Potka min 70
5. |ODREBIVANJE PROMENA MERA PRI PRANJU | SUSENJU| SRPS EN ISO 5077 % +2%
NA 40°C
6 [POSTOJANOST OBOJENJA : Ocena
SVETLO SRPS EN ISO 105-B02 5
PRANJE NA 40°C SRPS EN ISO 105-C08 4
ZNOJ SRPS EN ISO 105-E04 4
OTIRANJE SUVO 4
OTIRANJE MOKRO SRPS EN ISO 105-X12 34
PEGLANJE NA 110°C SRPS EN ISO 105-X11 4
7. [HEMIJSKO CISCENJE-PERHLORETILENOM SRPS EN ISO 105-D01 4
8. |ODREBIVANJE OTPORNOSTI NA KVASENJE SRPS EN ISO 4920 Ocena 5
9. |Odredivanje otpornosti prema prodoru vode — ispitivanje SRPS EN 20811:2010 cm H,O =800 cm H,O

hidrostatickim pritiskom

NAPONEMA: STAMPA MORA BITI OTPORNA POSLE 50 PRANJA NA 40°C - OPSIVAK OD POLARA MASE 125 g/m?

PREDLOG: DZEP POLAR JAKNE OD TKANINE KOJA JE BOJE POLARA NA PRIMER OD TKANINE RADNIH PANTALONA - keper 160 gm

POLAR JAKNA

Tehnicki crtez
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Oznaka Dimenzije Cm Vrsta oznake

LipeeHu kpeT Cpbuje

Red Cross of Serbia DimenZija kao na uzorku Zakard vez

Zakard vez
Preénik: 7cm

U razmeri 3:2, duzina: 6,5

cm Zakard vez

Opis modela

Predniji deo

Polar jakna sa kragnom, na prednjem delu ima naSiven ravan plastron ,satlu“ koja prelazii na
gornji deo rukava. Zatvara se jednostranim patent zatvaratem, sa plasti¢nim zupcima celom|
duzinom i duzinom kragne. Na kraju rajsfeSlusa, na vrhu kragne, naSivena je zastita od
iritacije rajsfeSlusa — rajsfeSlusna patka/zastitna krilca. U ramenom delu je gornji Sav koji
prelazi na prednji deo jakne u visini od 1cm. Savovi su prestepani jednim $tepom na
udaljenosti od 5 mm od ivice Sava po telu jakne. U donjem delu su postavljena dva kosa
dZepa duzine 18cm sa dva paspula od oja¢anog materijala Sirine 1,5 cm. Dubina dZepa 20cm|
za veliCinu L.

Na prednjem levom delu jakne naSivena je Ci€ak traka predvidena za oznaku 1a,

3cm od linije grudi i 2cm od donje ivice naSivene plastron ,satle®.

Porub je naStepan na rastojanju od 3 cm.

Ledni deo

Prednji deo ima opSivke od polara manje gramaze koji ulaze u rukavsku okruglinu. U gornjem
delu na opSivcima sa obe strane iznad linije grudi nalaze se unutrasnji dzepovi koji se
zatvaraju rajsferSlusom duZine 15cm.

Porub je nastepan na rastojanju od 3 cm.

Rukavi

Na levom rukavu se nalazi oznaka br 2, a na desnom oznaka br 2 i grb Srbije postavljen ispod
oznake.

Kragna

Ledni deo polar jakne u gornjem delu ima oja¢anje - ravno naSivena ,satla“ koja prelazi na
rukav. OjaCanje je nastepano 2mm od ivice. Od vratnog otvora sredinom lednog dela
ojaCanje je postavljeno u duZzini od 13 cm.

Oznake ,Crveni
krst Srbije”

U vratnom izrezu na sredini je uSivena etiketa sa veli€inskim brojem i sirovinskim sastavom.
U bo&nom Savu sa leve strane naSivena je etiketa sa imenom proizvodac¢a, nazivom artikla,
postupkom odrzavanja i ¢iS¢enja i oznakom veli€inskog broja prema SRPS EN 13402-3/2015
identi¢an sa EN 13402-3/2013.

KONTROLNE MERE
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Mere (L) cm Odstupanje

A 2 obima prsa 57
B Prednja duzina 72*
B2 DuZzina zadnjeg dela 75
C Sirina vratnog otvora 22
D Sirina jakne u donjem delu 57
E Sirina ramena 16
F Duzina rukava bez rendera/ sa renderom 62/69
G Sirina rendera 11
H Dubina vratnog otvora 8

L Duzina umetka na rukavu 18

J Duzina orukavlja na prednjem delu 28
K Visina kragne 7

*Razlika u duzini izmedu veli¢ina je 2cm (primer: M-70/73; XL- 74/77)

4. Radne pantalone

PANTALONE

Tehnicki crtez
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Predniji deo

Radne pantalone su izradene od kepera u mesavini poliestar pamuk. Na mestima gde trpe velikg
trenje i naprezanje (kolena,) naSivena su ojacanja od navedene tkanine, u sedalnom delu duplog
ojaCanje od osnovne tkanine. Na prednjem delu se nalazi viSe vrsta funkcionalnih dzepova. U
gornjem delu su duboki kosi ,pistolj“ dzepovi sa naSivenim kosim ojaCanjem. Na bo¢nom Savu suy
harmonika dZepovi koji prelaze i na zadnji deo, a na liniji kolena dZepovi koji sluZe kao ojacanje.
Pojas se kopca €icak trakom dimenzija 10cmx4cm. Deo pojasa koji preklapa Ci¢ak na pojasu je
duzine 10 cm od pocetka rajsfeSlusa kako bi omogucio vecu fleksibilnost za suzavanje ili
proSirenje pojasa. Na njemu je naSivena CiCak traka duzine 10cmx4cm koja je proStepana
pravougaonim Stepom sa dijagonalom radi ojaCanja. Sa gornje strane pojasa koji preklapa €i¢ak
na pojasu, u duzini €iCak trake, nasiti porub maksimalno 0,5cm koji ¢e spreCavati iritaciju koze
usled kontakta sa Ci¢ak trakom.

Ispod oja¢anja na kolenima naSivene su reflektuju¢e trake Sirine 5cm obimom cele nogavice.
Spoljasnji Savovi su preStepani sa dva Stepa. Na pojasu su naSivene gajke Sirine 4cm, vising
6,5cm koje su pozicionirane na pocetku dzepa. Na spoljaSnjem delu nogavice do donje
reflektujuée trake se nalazi rajsferslus duzine 25cm koji omoguéava proSirenje nogavice u Sirini od
9 sm.

Zadniji deo

Na zadnjem delu pantalona na pojasu se nalaze tri gajke dve bo¢ne od 4cm, visine 6,5 cm i jednal
na sredini pojasa, Sirine 9cm, visine 6,5cm. Pored gajki, na pojas su usSiveni regulatori sa Ciak
trakom za podeSavanje veli€ine pojasa. U pojas je naSiven dvostruki dodatni zastitni deg
elipsastog oblika visine 5cm od osnovnog materijala. Na sredini zadnjeg dela u pojasu nasivena jeg
etiketa sa imenom proizvodaca, nazivom artikla, postupkom odrzavanja i ¢iS¢enja i oznakom
veliCinskog broja prema SRPS EN 13402-3/2015 identiCan sa SRPS EN 13402-3/2013. Na
sedalnom delu i duZ unutradnje strane nogavica je nasiveno ojacanje od osnovne tkanine. Zg
regulaciju Sirine nogavica predvidene su po dve Ci¢ak trake: jedna na dnu nogavice iznad poruba,
a druga 8 cm od pocetka ojacanja na kolenima. Doniji delovi i¢ak trake Sirine 4cm nalaze se ng
sredini nogavice, dok su gornji uSiveni u boéni Sav (videti uzorak).

DzZepovi

Na pantalonama su nasivena 3
razli¢ita dzepa (videti uzorak):
1. Dva kosa “pistolj“ dzepa sq 12 .
ojacanjem, (dimenzije prema GH" Lo LI
uzorku) - il

2. Dva dzepa sa asimetri¢nim ® «x_——v;——*‘(

poklopcem koja se zatvaraju ! [
Ci¢ak trakom kao na slici. Deg ! h
harmonika dZepa se nalazi y %

samo na zadnjoj strani ;"' ) : )
nogavice dok je na prednjoj ; b : b ke
dZep bez umetka. Na sredini ! 1Iv’ %

dzepa su po dve nastepane
faltice Sirine po 1cm. (dimenzije DZep br.2 sa asimetriénim poklopcem
prema uzorku)

3. Dva naSivha dZepa na

kolenima koji se zatvaraju

Page 13 of 25



Ci¢ak trakom Sirine 2 cm duZ
celog otvora. Dzepovi sd
strane na liniji kolena imaju po
jednu falticu.

odvajanja trake.

Reflektuju¢e trake su namenjene za aplikacije odecée visoke vidljivosti, a u cilju povecanja
Reflektuju¢e |vidljivosti korisnika u uslovima tame ili slabijeg svetla. Trake su izradene od izloZzenih staklenih

trake soCiva visokih perfomansi vezanih za istrajno platno sa zadnje strane. Pri€vrScivanje traka za
osnovni materijal se vrsi tako da prilikom odrzavanja proizvoda u primeni ne dolazi do oStec¢enja

KONTROLNE MERE

Visina gajki 6,5

A= . wjfj ¥4 cm
= —=3 _~ ER | 11
. L | { -..'- 4 ’:::‘-.'.:]— ;
| - i = 1| 1 ¥ 1
Il 4\l
| J IL : b { —
R =
= 1 L
Mere (L) cm Odstupanje

A Obim pojasa V2 49
B DuZina nogavice 106
C Unutrasnja duzina nogavice 84
D Sirina nogavice u donjem delu 1/2 21

*Metode ispitivanja materijala upotrebljenog za izradu odevnih proizvoda

opisu).

moraju biti u skladu sa vazeéim

standardima. Odevni predmet mora zadovoljiti uslove kvaliteta propisane konkursnom dokumentacijom
(tehni¢ke karakteristike, nacin izrade i izgled odevnog predmeta prema zadatoj skici, tehnickom crtezu i

5. Pamucéna majica "O" izrez

TEHNICKE KARAKTERISTIKE PLETENINE ZA IZRADU T-MAJICE
R.BR. [ELEMENTI ISPITIVANJA OZNAKA METODE JEDINICA DEKLARISANE
MERE VREDNOSTI
1. BOJA CRVENA
MASA ISO 3801 (metoda 5) g/m? 145 +5%
SIROVINSKI SASTAV SRPS EN ISO 1833-1 %
PAMUK 100%
4. PREPLETAJ sing|
GUSTINA -broj petlji SRPS EN 14971 p/1cm redovi 20+2
nizovi 14+2
6. FINOCA PREDIVA SRPS EN 14970 Tex 20x1 ( £5%)
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7. ODREDBIVANJE PFgOMENA MERA SRPS EN ISO 5077 % +4%
PRI PRANJU | SUSENJU NA 40°C
8. POSTOJANOST OBOJENJA : Ocena
SVETLO SRPS EN ISO 105-B02
PRANJE NA 40°C SRPS EN ISO 105-C08
HEMIJSKO CISCENJE- SRPS EN ISO 105-D01
PERHLORETILENOM
ZNOJ SRPS EN ISO 105-E04 4
OTIRANJE SUVO 4
OTIRANJE MOKRO SRPS EN ISO 105-X12 3-4
PEGLANJE NA 150°C SRPS EN ISO 105-X11 4
PLETENINA ZA KRAGNU | RENDER RUKAVA
DEKLARISANE
R.Br. ELEMENTI ISPITIVANJA OZNAKA METODE JEDINICA MERE VREDNOSTI
1. |BOJA CRVENA
2. [SIROVINSKI SASTAV SRPS EN ISO 1833-12 %
Pamuk 95 +3%
Elastan 5 +3%
KONAC
DEKLARISANE
R.Br. ELEMENTI ISPITIVANJA OZNAKA METODE JEDINICA MERE VREDNOSTI
1. BOJA Uskladena sa bojom
osnovne pletenine
2. SIROVINSKI SASTAV SRPS EN ISO 1833-1 %
Poliestar 100
3. FINOCA SRPS EN ISO 2060 Nm 60/2 +5%
T-MAJICA
Tehnicki crtez
Oznaka Dimenzije Cm Vrsta oznake
LpBeHu kpet Cpbuje .. .. &
1 Red Cross of Serbia Duzina: 12cm, visina 3,5¢cm Stampa
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Precnik: 7cm Stampa

U razmeri 3:2, duzina: 6,5 cm «
Stampa

Opis modela

Prednji deo

Klasiéna ,T-shirt“ majica kratkog rukava, singl pletenine crvene boje. Majica nema naglasen
struk. Porub se podvija i iberStepa na visini od 2,5 cm. Majica ima render Sirine 2 cm koji je
nasiven na vratni izrezi. Sav oko render lajsne na vratnom izrezu je iberstepan tako da prelazi
na ravnhomernoj udaljenosti preko rendera i preko maijice (videti uzorak). Render lajsna je
nasivena tako da ne nabira vratni izrez majice. Izrada (Sivenje) mora da obezbedi da svi Savovi
mogu izdrZati normalno naprezanje.

Ledni deo

Klasi¢na , T-shirt® majica na lednom delu u okruglom vratnom izrezu ima nasiven render Sirine
2cm sa Cije je unutrasnje strane na sredini naSivena etiketa sa oznakom veli€inskog broja i
sirovinskog sastava. U bo¢nom 8avu sa leve strane naSivena je etiketa sa imenom
proizvodaca, nazivom artikla, postupkom odrzavanja i €id¢enja i oznakom veli€inskog broja
prema SRPS EN 13402-3/2015 identi€an sa EN 13402-3/2013.

Rukavi

Rukav je jednodelni, kratak, uglavljen. Na krajevima rukava naSiva se render dvostruko savijen
Sirine 2 cm u gotovom stanju. Render je spojen masinom za opSivanje (endlaricom), tako da
blago nabira rukav.

Oznake

Oznake ,Crveni krst Srbije“oznacene su rednim brojevima 1, 2.

-Na prednjem delu oznaka pod rednim brojem 1 pozicionirana je na levoj strani majice, iznad
linije grudi 3 cm. Od sredine majice znak 1 je pozicioniran na rastojanju od 4 cm.

-Na levom i desnom rukavu oznaka pod rednim brojem 2 pozicionirana je na sredini rastojanja
od vrha ramena do kraja rukava.

Na desnom rukavu ispod oznake pod rednim brojem 2, na rastojanju od 0,5cm postavljen grb
Srbije (oznaka br.3).

KONTROLNE MERE
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Mere (XL) cm Oacrtynawe

A > obima prsa 58

B Prednja duzina 73

C Sirina vratnog otvora 15

D Sirina u donjem delu 58

E Sirina rukava 19

F Duzina rukava 21

G Sirina ramena 17
*Metode ispitivanja materijala upotrebljenog za izradu odevnih proizvoda moraju biti u skladu sa vaze¢im
standardima. Odevni predmet mora zadovoljiti uslove kvaliteta propisane konkursnom dokumentacijom
(tehni€ke karakteristike, naéin izrade i izgled odevnog predmeta prema zadatoj skici, tehni€ckom crtezu i
opisu).

Partija br. 2 — Zastitne ¢izme. Koli¢ina — 110 pari;
Lot number 1 — Protective boots. Quantity — 110 pairs;

Opis Takti¢ka visokokvalitetna obuéa dizajnirana za profesionalce za pouzdanu zastitu i udobnost u zahtevnim
uslovima. Namenjene su za taktiCku i planinarsku upotrebu, kao i za sve aktivnosti na otvorenom koje
zahtevaju otpornost na vlagu, klizanje i mehani¢ka o$tecenja.

Boja Crna

Materijal Lice: Prirodna goveda koza, boks, hidrofobirana, debljine 1,8+0,2mm i kordura

Postava: Cetvoroslojni laminirani materijal u obliku &arape, sa varenim spojevima

Ulozna tabanica: Troslojna tekstilna, anatomski oblikovana, odstranjiva

Pon: Guma/PU, anatomski oblikovan, otporan na klizanje, sa Sok absorberom u petnom delu
Veli€ine 38-49

Dodatne karakteristike Hidrofobirana prirodna koza velur

Perforirana unutrasnjost za bolju ventilaciju

Anatomska tabanica sa memorijskom penom

Don sa protivkliznim i amortizacionim efektom

Vazi za sve artikle: for all items:

ZDRAVSTVENA ISPRAVNQOST | KVALITET: Svi ponudeni artikli moraju ispunjavati sve propisane uslove
zdravstvene ispravnosti i kvaliteta shodno pozitivhim propisima koji se odnose na taj proizvod. Na zahtev
narucioca izabrani dobavijaé(i) bice u obavezi da dostavi odgovarajuéi dokaz kojim se potvrduje da svaki
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ponudeni proizvod ispunjava propisane i zahtevane uslove za kvalitet i uslove za zdravstvenu bezbednost u
skladu sa svim pozitivhim propisima.

Izabrani dobavljac(i) ¢e na zahtev narucioca biti u obavezi da prilikom isporuke dobara u magacin narucioca
preda nalaze sa analizama ne starije od 90 dana od dana isporuke.

UZORAK: Obavezno uz ponudu priloZiti najmanje po jedan uzorak svakog artikla koji se nudi — uzorak se ne
vraca.

HEALTH SAFETY AND QUALITY OF PRODUCTS: All offered items must meet all prescribed health and quality requirements in
accordance with the positive regulations relating to the product. At the request of the customer, the selected supplier(s) will be obliged to
provide appropriate evidence confirming that each offered product meets the prescribed and required quality and health safety conditions
in accordance with all positive regulations

The selected supplier (s) will be obliged to submit the analyzes not older than 90 days from the day of delivery when delivering the packages
to the warehouse of the ordering party, while the analyzes when submitting the bid must not be older than 90 days from the date of delivery.
49

SAMPLE: It is obligatory to enclose at least one sample of each item with the offer - the sample will not be returned.

Ponudac je u obavezi da prilikom podno$enja ponude dostavi izjavu datu pod punom krivi€nom i materijalnom
odgovornoséu da ¢e u slu¢aju da mu bude dodeljen ugovor za jednu ili viSe partija, pre isporuke dostaviti zvani¢na
miSljenja akreditovane laboratorije o izvrSenim laboratorijskim analizama kojim se potvrduje da su proizvodi koji
se isporucuju u potpunosti zdravstveno bezbedni i da ispunjavaju trazene i propisane uslove kvaliteta.

Izjava se podnosi na obrascu iz ove konkursne dokumentacije.

When submitting the offer, the bidder is obliged to submit a statement made under full criminal and material liability that, in the event that he
is awarded a contract for one or more lots, before delivery, he will submit official opinions from an accredited laboratory on the laboratory
analyzes performed, confirming that the products that are delivered completely healthy and meet the required and prescribed quality
conditions.

The statement is submitted on the form from this competition documentation.

Kriterijum za ocenjivanje ponuda jeste najniza ponudena cena.
Criteria for evaluation of bids is the lowest price offered.

PREUZIMANE DOKUMENTACIJE — POZIVA ZA PODNOSENE PONUDE

Poziv za dostavljanje ponuda bi¢e neposredno putem e-mail-a dostavljen potencijalnim ponudacima koji po
proceni komisije mogu kvalitetno, blagovremeno i odgovorno da obave isporuku dobara koja se nabavljaju. Poziv
Ce biti objavljen i na sajtu narucioca.

Ponuda¢ ponudu podnosi u zatvorenoj koverti, tako da se pri njenom otvaranju moze proveriti da li je koverta
onakva kakva je predata.

Ponuda se podnosi sa svim potrebnim prilozima, u zatvorenoj kvalitetnoj koverti koja se ne moze razlepiti ili
pocepati redovnim transportom, na adresu Narucioca, sa naznakom: ,,Ponuda za nabavku dobara — uniformi F
4/26“ NE OTVARATI. Na poledini koverte mora biti Citko ispisan taCan naziv, adresa i kontakt telefon Ponudaca i
elektronska adresa.

Ponuda se smatra blagovremenom ako stigne Naruciocu najkasnije do 2.3.2026. godine do 11.00 ¢asova.
Samo blagovremeno prispele, potpune i zape€acene ponude u kovertama bi¢e predmet razmatranja.

Data ponuda se ne moze povuci po isteku roka za dostavljanje ponuda, a ukoliko se to dogodi od ponudaca ¢e se
zatraZiti sudskim putem naknada Stete, a taj ponuda¢ nec¢e moci da u€estvuje na nabavkama Crvenog krsta Srbije
narednih 5 godina.

Ponuda se priprema u skladu sa ovim pozivom.

* NAPOMENA: Ukoliko ponudaé podnosi ponudu putem poste, bez obzira da li je poslao ponudu obi¢nom,
preporu¢enom posiljikom ili putem brze poste, relevantna je jedino Cinjenica kada je narucilac ponudu primio,
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odnosno da li je ponudac primio ponudu pre isteka roka za podnoSenje ponuda (tada se ponuda smatra
blagovremenom), te nije relevantan momenat kada je ponuda¢ poslao ponudu.

Download of Request for quotation

Request for quotation will be sent via e-mail directly to potential bidders which could, by discretion of the commision, carry out the delivery
of goods timely and responsible. The call will be published on the website of the buyer.

The bidds are submitted in a sealed envelope, so that in its opening can be verified whether the envelope is as it was delivered.

Bids are submitted with all required attachments, in a sealed envelope, a quality that can not be peel off by regular transport to the address
of the Contracting Authority, stating: «Offer for the procurement of uniforms F 4/26 Do not open». On the back of the envelope should be
clearly printed full name, address and contact telephone number and email address of the Bidder.

The offer is considered timely if it gets to the Contracting Authority no later than 2.3.2026. {ill 11.00.
Only timely received, complete and sealed bids in envelopes will be considered.

Offer can not be withdrawn after the deadline for submission of bids, and if that happens Buyer shall request compensation for damages,
through the court and the supplier will not be able to participate in the procurements organized by Red Cross of Serbia in next 5 years.

Offer is prepared in accordance with this call.

*NOTE: If a bidder submits an offer by mail, regardless of whether an offer regular, registered mail or by express mail, the only relevant fact
is when the Purchaser received the offer, or whether the supplier has received an offer before the deadline for submission of tenders ( then
the offer is considered timely), and is not relevant to the moment when the bidder submitted a offer.

OTVARANJE PONUDA

Otvaranje ponuda bice javno i obavice ga Komisija za nabavku u prostorijama Naruc&ioca u Beogradu, ul. Simina

broj 19, u Sali u prizemlju dana 2.3.2026. godine sa pocetkom u 11.05 ¢asova.
The opening of bids will be public and will be conducted by the Procurement Commission at the premises of the
RCS in Belgrade, ul. Simina number 19, on March 2, 2026. starting at 11:05 a.m.

Odluka o dodeli ugovora

Odluka o dodeli ugovora bi¢e doneta u roku od 15 dana od dana javnog otvaranja ponuda, osim ako ne bude
potrebe za nekim naknadnim proverama.

Decision on contract award

The decision to award the contract will be made within 15 days from the day of the public opening of bids, unless
there is a need for some subsequent checks.

Zaklju€ivanje ugovora

Po okonacanju postupka, posle dobijene saglasnosti od strane Donatora, na poziv narucioca, ponudac ¢ija je
ponuda izabrana kao najpovoljnija je duZan da pristupi zaklju¢enju ugovora najkasnije u roku od 3 dana od
primljenog poziva. Rok za isporuku dobara pocinje te¢i od dana zaklju¢enja ugovora.

Ako ponudac €ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija odbije da zaklju€i ugovor o nabavci u navedenom roku ili
odustane u celosti ili delimi¢no od izvrSenja ugovora, narucilac moze da zaklju€i ugovor sa prvim sledec¢im
najpovoljnijim ponudacem ili dobro koje se nabavlja kupi od drugog dobavlja¢a, uz naknadu Stete za razliku u ceni.
Conclusion of the contract

At the end of the procedure, after obtaining consent from the Donor, at the invitation of the contracting authority, the bidder whose offer was
selected as the most favorable is obliged to conclude the contract no later than within

3 days of receiving the invitation. The deadline for the delivery of goods starts from the day the contract is concluded.

If the bidder whose bid was selected as the most favorable refuses to conclude the procurement contract within the specified period or
abandons the execution of the contract in whole or in part, the contracting authority may conclude the contract with the next most favorable
bidder or purchase the goods to be procured from another supplier, with compensation for damages for the price difference.

KONTAKT OSOBE

Kontakt osobe za ovu nabavku su Nikola Radovanovi¢ i Jelena Miladic, tel. 011/3032-125, lokali: 118 i 123, e-mail:
nabavke@redcross.org.rs

CONTACT PERSONS

Contact person for this procurement are Nikola Radovanovi¢ and Jelena Milacic, tel. 011/3032-125, ext. 118 and 123, e-mail:
nabavke@redcross.org.rs
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UPUTSTVO PONUBACIMA KAKO DA SACINE PONUDU
INSTRUCTIONS TO BIDDERS HOW TO PREPARE OFFER

Jezik

Ponuda mora biti sa€injena na srpskom jeziku, opciono na engleskom jeziku.
Language

The offer shall be made in Serbian and optionally in English.

Dodatne informacije i objaSnjenja u vezi sa pripremanjem ponude
Zainteresovana lica mogu traziti u pisanom obliku dodatne informacije ili pojasnjenja u vezi sa pripremanjem

ponude najkasnije jedan dan pre isteka roka za podnoSenje ponuda.

Additional information and explanations relating to the preparation of the bid

Interested parties may request in writing additional information or clarification regarding bid preparation no later than the day before the
deadline for submission of bids.

Dodatna objasnjenja od ponudac¢a

Narucilac moze da zahteva od ponudaca dodatna objasnjenja koja ¢ée mu pomoci pri pregledu, vrednovanju i
uporedivanju ponuda, a moze da vrsi i kontrolu (uvid) kod ponudaca.

Further explanation from the bidders

The Purchaser may require additional explanations from tenderers that will help him in the review, evaluation and comparison of bids,
and can also perform control (inspection) within the bidder’s.

Ponudena koli€ina
Ponudaci mogu dati ponudu za najmanje jednu celu partiju.
Narucilac moze da donese odluku da se nabavka izvrsi od vise ponudaca samo ukoliko nijedan ponuda¢ nema

mogucnosti da isporuci u ostavljenom roku celokupnu trazenu koli¢inu.

Quantity

Bidders must offer at least one whole lot. The contracting authority may decide to carry out the procurement from more than one bidder,
only if no bidder is able to deliver entire requested quantuty within the given deadline.

Cena

Cena mora biti izraZzena jedini¢no i zbirno bez i sa PDV-om u dinarima.
Price
The price must be expressed by unit and total without VAT and with VAT included in dinars.

Uslovi plaé¢anja
Naru€ena roba se ne¢e avansno placati, ve¢ najranije u roku od 7 dana nakon isporuke celokupne ugovorene

koli¢ine, a na osnovu ispravne otpremnice i na osnovu ispostavljene originalne fakture.

Terms of payment

The ordered goods are not to be paid in advance, but no earlier than 7 days after the deliveryof goods ,based on the correct delivery
note and on the basis of the original invoice issued by the supplier.

Isporuka predmetnih dobara
Ugovorena dobra se moraju isporuciti najkasnije do 20.5.2026. godine.

Delivery of goods subject
The contracted goods must be delivered in full no later than 20.5.2026.

Mesto isporuke

Roba se isporu€uje u magacin Crvenog krsta Srbije u Mladenovcu, ulica Bra¢e Badzak bb.
Place of Delivery
Goods are delivered Red Cross warehouse in Mladenovac Serbia, Brace BadZak street, no number.

Ponuda sa varijantama

Dozvoljeno je ponuditi dva ili viSe razli€itih proizvoda koji ispunjavaju sve trazene uslove ali samo ako se nude po
istoj ceni. Ponuda¢ u ovom slu€aju mora dostaviti uzorak za svaki artikal koji nudi. U takvom slucaju dobavlja¢
moze deo robe isporuciti po jednom, a deo po drugom uzorku.

Nije dozvoljeno nuditi viSe artikala sa razli€itim cenama.
Variant offer
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It is permitted to offer two or more different products that meet all the required conditions, but only if they are offered at the same price. In
this case, the Bidder must submit a sample for each item offered. In such a case, the supplier may deliver part of the goods according to the
one sample and the other part according to the other sample. It is not allowed to offer more items with different prices.

Obavezni sadrzaj ponude:
Ponuda mora sadrziti popunjen i potpisan obrazac ponude, najmanje po jedan uzorak od svakog artikla koji se

nudi, kao i dokaze o zdravstvenoj bezbednosti i kvalitetu ponudenih dobara.

Mandatory content of the offer:

The bid must contain a completed and signed bid form, at least one sample of each item offered, as well as evidence of health safety and
quality of offered goods.

Kriterijum za donosenje Odluke o dodeli ugovora

Kriterijum za dono$enje Odluke o dodeli ugovora je najniZza ponudena cena za svaku partiju posebno. Na odluku
saglasnost daje Donator, bez koje se ugovor ne moze zakljuditi.

Ova odluka ne predstavlja obavezu narucioca da zaklju€i ugovor sa izabranim ponudacem, niti stvara prava i
obaveze izmedu narucioca i ponudaca u pogledu predmeta nabavke.

Prava i obaveze nastaju zaklju¢enjem ugovora izmedu narucioca i izabranog ponudaca, a ugovor ce biti zakljuc¢en

pod uslovom da donator da saglasnost na ovu odluku narucioca.

Criterion for making the Decision on awarding the contract.

The criterion for making the Decision on awarding the contract is the lowest offered price for every lot. The Donor gives his consent to the
decision, without which the contract cannot be concluded. This decision does not represent the obligation of the ordering party to conclude
a contract with the selected bidder, nor does it create rights and obligations between the ordering party and the bidder regarding the subject
of the procurement. The rights and obligations arise from the conclusion of the contract between the client and the selected bidder, and the

contract will be concluded on the condition that the donor agrees to this decision of the contracting authority.
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F 4/26
PODACI O PONUDPACU / BIDDERS INFORMATION

Ponuda broj:
Offer number

Datum:
Date

Poslovno ime
privrednog subjekta /
Bidders name

Skraéeni naziv /

Shorter name
Mesto i adresa /
Place and
Sedite /| 2ddress
Headquarters Opétina /
Municipality

Odgovorno lice / Responsible person

Osoba za kontakt / Contact person

Telefon / Phone number

e-mail

Radun — Banka / Bank account

Maticni broj ponudaca/
registration number

Poreski identifikacioni broj ponudaca /
Tax identification number

DATUM PONUDAC / Bidder
Date M.P. - potpis / signiture -

Popuniti, potpisati i overiti! / Fill, sign, stamp
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OBRAZAC PONUDE / OFFER FORM

Uputstvo za popunjavanije / instructions

Obrazac ponude ponuda¢ mora popuniti, overiti peCatom i potpisati, ¢ime potvrduje da su tacni svi podaci
navedeni u obrascu ponude. Ponudac je obavezan da u ponudi navede: cenu sa svim troSkovima (sa PDV-om),
rok isporuke, rok placanja, rok vazenja ponude /

The offer form must be filled, certified by the tenderer and signed, confirming that all the informations specified in the tender
form are correct. The bidder is obliged to state in the bid: the price, including all costs (with VAT included), delivery time,
payment terms, bid validity date.

NAZIV PONUDACA / Bidders name

SEDISTE | ADRESA / Place and address

MATICNI BROJ / identification number

PIB / Tax identification number

OSOBA ZA KONTAKT, TELEFON | E-MAIL / contact
person, telephone number and email

PONUDA / Offer
Broj/number od/date 2026. godine/year

za nabavku sledecih dobara / for the procurement of next goods

1 Uniforme 122
Uniforms seta

2 Zastitne ¢izme

Protective boots 110 pari

Napomena: Cene su izrazene u dinarima, obuhvataju sve troskove prodavca sa isporukom u magacin kupca u
Mladenovcu. / Note: Prices are in Serbian dinars (RSD), inclused all other bidder cost and includes delivery costs
to a buyers warehouse in Mladenovac

DATUM /DATE M.P. PONUDAC / Bidder
- potpis - sighature

obavezno popuniti, potpisati i overiti peCatom / Fill, sign, stamp
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IZJAVA O ISPUNJENOSTI USLOVA ZA UCESTVOVANJE
NA NABAVKAMA KOJE SPROVODI CRVENI KRST SRBIJE

DECLARATION OF CONFORMITY

Pod punom krivitnom i materijalnom odgovornosc¢u, kao
zakonski zastupnik preduzeca

Under full criminal and material responsibility, as a legal
representative of the company

(naziv preduzeéa i sediste / company name and address)

izjavljujem da:

e preduzece je registrovano kod nadleZznog organa, odnosno
upisano u odgovarajuci registar

e preduzece nije u postupku stecaja ili likvidacije

e preduzece i njegov zakonski zastupnik nisu osudivani za neko
od kriviénih dela kao €lan organizovane kriminalne grupe, niti su
osudivani za krivi¢na dela protiv privrede, krivicna dela protiv
Zivotne sredine, krivicno delo primanja ili davanja mita, krivicno
delo prevare

e preduzece je izmirilo sve dospele poreze, doprinose i druge
javne dazbine u skladu sa propisima Republike Srbije

e preduzece poStuje sve obaveze koje proizlaze iz vazeéih
propisa o radu, zastiti na radu, zapo$ljavanju i uslovima rada,
kao i zastiti zivotne sredine

e preduzece nema zabranu obavljanja delatnosti

e preduzece niti njegovi predstavnici nisu uklju€eni u bilo kakve
prevarne aktivnosti, odnosno lazno prikazivanje informacija ili
€injenica, radi uticaja na proces odabira i dodele ugovora u
svoju korist

e preduzece nece vrsiti povredu fer konkurencije dogovorom sa
drugim ponudacima ili zainteresovanim licima, niti postoji sukob
interesa izmedu preduzeca i njegovih predstavnika sa jedne
strane i Crvenog krsta Srbije i njegovih predstavnika sa druge
strane

e preduzece je upoznato i saglasno sa Opstim uslovima
Medunarodne federacije drustava Crvenog krsta i Crvenog
polumeseca za sve ugovore o uslugama (Aneks I)

e preduzece do sada nije ponudilo niti odobrila bilo kakve
nedopustive prednosti bilo direktno ili indirektno javnim
sluzbenicima ili drugim licima u vezi sa ovom ponudom, niti ée
ponuditi ili dodeliti takve podsticaje ili nagrade u sadasnjoj
proceduri dodele posla ili, u slu€aju dobijanja posla, tokom
naknadnog izvrSenja Ugovora.

e Preduzece je upoznato sa Kodeksom ponaSanja zaposlenih i
volontera Crvenog krsta Srbije (Aneks II)

Potpisivanjem ove izjave, odgovorno lice ponudaca prihvata punu
odgovornost za istinost navoda datih u istoj i prihvata da ¢e u
slu€aju da se dokaZe da bilo koji od gornjih navoda nije istinit, ili
naknadno postane neistinit, biti isklju¢en iz moguénosti da ucestvuje
na nabavkama koje sprovodi Crveni krst Srbije u skladu sa
Procedurama za nabavke koje su propisane od strane
medunarodnih organizacija Crvenog krsta.

| declare that:

» the company is registered with the competent authority, ie
registered in the appropriate register

« the company is not in the process of bankruptcy or liquidation
» the company and its legal representative have not been
convicted of any of the criminal offenses as a member of an
organized criminal group, nor convicted of criminal offenses
against the economy, criminal offenses against the
environment, criminal offense of receiving or giving bribes,
criminal offense of fraud

« the company has paid all due taxes, contributions and other
public duties in accordance with the regulations of the Republic
of Serbia

« the company complies with all obligations arising from
applicable regulations on work, safety at work, employment
and working conditions, as well as environmental protection

* The company is not prohibited from performing activities

« the company or its representatives are not involved in any
fraudulent activities, misrepresentation of information or facts,
in order to influence the process of selection and award of
contracts in their favor

« the company will not violate fair competition by agreement
with other bidders or interested parties, nor is there a conflict of
interest between the company and its representatives on the
one side and the Red Cross of Serbia and its representatives
on the other

« the company is familiar and agrees with IFRC General Term
Condition for Services (Annex |)

+ the company thus far has not offered or granted any
inadmissible advantages either directly or indirectly to public
servants or other persons in connection with this bid, nor shall it
offer or grant any such incentives or rewards in the present
awarding procedure or, in the case of an award, during the
subsequent execution of the Agreement.

« the company is familiar with the Red Cross of Serbia Code of
Conduct (Annex Il).

By signing this statement, the responsible person of the bidder
accepts full responsibility for the truthfulness of the allegations
given in it and accepts that in case it is proved that any of the
above allegations are not true, or subsequently become not
true, will be excluded from the opportunity to participate in
procurement conducted by Red Cross of Serbia in accordance
with the Procurement Procedures prescribed by the
International organizactions of Red Cross.

Page 24 of 25




Datum/date: M.P./stamp potpis/signature

NAZIV PONUDACA:
SEDISTE:

ADRESA:

MATICNI BROJ:
PIB:

IZJAVA U POGLEDU ZDRAVSTVENE ISPRAVNOSTI |
KVALITETA PONUDENIH DOBARA

Pod punom krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjavljujemo naruciocu Crvenom krstu Srbije da
¢emo, ukoliko nam bude dodeljen ugovor za javnu nabavku broj F 4/26, isporuciti isklju€ivo dobra
odgovarajuce zdravstvene ispravnosti i kvaliteta propisanog pozitivnim propisima i konkursnom
dokumentacijom narucioca, te da éemo u slu€aju da se na istima utvrde nedostaci u roku trajanja izvrsiti
njihovu zamenu pod uslovima propisanim ugovorom o kupoprodaiji.

Garantujemo da ¢emo najkasnije na dan isporuke dobara, ukoliko narucilac to bude zahtevao, naruciocu
dostaviti verodostojne dokaze o zdravstvenoj bezbednosti i kvalitetu dobara za koje smo dali ponudu i za
koje nam bude dodeljen ugovor u postupku javne nabavke broj F 4/26 tj. da ¢emo dostaviti zvani¢na
pisana misljenja akreditovanih laboratorija sa prate¢im izvestajima o izvrSenim laboratorijskim
analizama, ne starija od 90 dana od dana isporuke, kojima se potvrduje da su dobra koja se isporucuju u
potpunosti zdravstveno ispravna i bezbedna za ljudsku upotrebu u skladu sa svim pozitivnim propisima
Republike Srbije, kao i da ispunjavaju sve uslove kvaliteta koji su trazeni konkursnom dokumentacijom i
propisani pozitivhim propisima Republike Srbije.

U , dana 2026. godine

odgovorno lice ponudaca

Napomena: izjavu popuniti, potpisati i staviti peCat ako ga ponudac Koristi
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